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Halt Sehurte! Ddie Biidfe perunter !

Go tont es von dritben Hee.

Didy, Dilddied, didh fudy’ idy fdyon lange

pon OeL Stelletommit dut mit nicht mebe!

Didy, ilddied, did) fudy’ id) fdon fange, =
pon der Stelle Fommft du mit nidyt mebT Pu
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€ frelt fich im Ort dem Gendarmen,
gepeinigt voR Reue und fiot!
Gott [dent’ meiner Seele Erbarmety,

2

& bl fiic des §orfters Tod!
Gott fdent’ meiner Seele Erbarmen,
iy biip’ fiiv des §orfters Tod!




Langsam,

Al

leh  kenn’ ein ein- sam Plitz-chen anf  der Welt, liegt ru - hig, still ver-
Da  zieht'smit Zaa-bermacht michim - mer hin, wemn Men-schen mit mir
Und  wenn ich ein-stensle -bens-mii - de bin muss die - ser Welt ent-

Y N
r 11
Py d

bor - gen dort  flieh” ich hin, wennmichder Kum-mer quilt, es
stred - ten, dort  merk’ ich nieht, wie ich ver - las - sen bin, dort
s - gen, damn,  gu - ter Gott, ge-wihr’ die Bit - te mir: Lass
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pla - gen mich die i Und  fragst da mich, so
klag" ich mei - ne ; Da re - den mir die
mich zom Fried - hof . Drickt  mir der Tod die
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sag’ ieh’s dir, liegt nicht weit, nicht  weit von hier.
To-ten 1, i El - tem mein, in ew' - ger  Roh.
z, legt mich dort zur ew' - gen  Roh.
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Der Iieb- ste Platz, den ich anf  Er-den hab’, das ist die
Der lieh - ste Platz, den ich auf  Hr-den hab’,das ist die

An je - nem Platz, wo ich mein  Lieb-stes hab’, dort bei der
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Ra-sen - bank am El-ten - grab, der lieb - ste Platz, den ich anf
Ra-sen - bank am El-tern - grab, der lieb-ste Plats, den ich auf
Ra-sen - bank am El-tem - grab, an je - nem Platz, wo ich mein
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Br-den hab’,das  ist die Ra - sen-bank am  El-tern- grab.
Er-den hab’,das ist die Ra - sen-bank am El-tern-grab
Lieb-stes hab’,dort ~ bei der Ra - sen-bank am El-tern-grab.




dun des Gartens dunkiler Lanbe
Safen einff swei Hand in Band:
Ritfer Ewald und die Lina
Sdloffen beide ein feffes Band,

,,Liebe Lina*, [prad er troffend,
,,Lina, laf das Weinen [ein.

€6 die Wofen wieder bliihen,
Werd’ idh wieder bei dir fein.”

W

Pud dann 304 €T fort sum Kampie

Firs geliebfe Paterland,

Und gedacdie feiner Lina:
Wenn der Mond am BHimmel ftand.

FKawm war nu ¢in Jahr perfloffen,
Fils der Rofe Tnofpe brad,

Stand der Riffer an Ser Laube,

fie sum lefien fprad.

AUnd was fand er Rait der Lina?
Einen Ralfen Leidhenffeing
AUndaufAHarmor Fand’ sgefdhricben:
Lina iff jelt nihf mehr dein.

Und dann 30q er forf ins Kioffer,
Leqte Sdhwert und Panser ab;
Und sur Seife leiner Lina
Gruben HSudhe bald lein BGrab,

,,@ro[ﬁer@ott,wemwuid)’ﬁk[agcu
k)
JIE Senu das der Liebe Lophn?
Bin gehommen fie su frauen
y

Find” ih fie im Grabe [dhon!c
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Po=len find:  A=ber nein,

a = ber nein, fprady fie: ,Jd
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Eif = fe niel" — Sie

Jd fiihete fie sum Tanse,

da fiel aus ihrem Kranze

ein Réslein vof.

Jdy hob es auf von ihrem §Fuf,

bat fie um einen Ruf:

Aber nein, aber nein, fprady fie:

«Jdy Eiffe nie!” — ,Jdy EifJe nie!l”

tif = fo  niel

Und in der Trennungsftunde,

0a tam aus ihrem $TMunde

0as eine ort:

So nimm odu [tolzer Kavalier,

Oen erften Ruf von mic:

(DOergif Marufdfa nidyt,

das Polentind.” — So Polentind.

3nd als idy fam nady Polen,
und wollt lavufdta Holen,

fand idy fie nidyt!

Jdy Judhyte da, ich Judyte dort;

idy Judht an jedem Ort,

aber fand Hllavufdta nidt,

das Polentind, — das Polentind.
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